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votre tact et votre maitrise. Nous savions bien ce que cela signiliait, quand votre respiration
commengait & devenir perceptible. Ce n’était plus le moment de rire pour votre contradicteur.
Cependant, personne n’arriva jamais a vous mettre hors des gonds et a prendre lavantage sur
vous. Vous étiez toujours le toréro et ne fites jamais le taureau: dans cette escrime vous étes
constamment resté vainqueur.

Puis, quand, dans votre cabinet de travail, ou en un coin discret du vieux St-Gall, nos délibé-
rations avaient pris [in, vous nous conduisicz de temps & autre dans le monde harmonieux de
votre belle maison. Création de votre épouse, congue avec un sentiment tres fin de Iart, elle
¢tait — oserais-je le dire? — une oasis de culture béloise in partibus infidelium. Et la, combien
de plaisir allions-nous gofiter en commun? Le charme d’un entretien libre et enjoué; les délices
d’une table bien servie; le fumet d’un grand vin. Et puis, quel bienfait que ce contact humain!

C’est 12 que nous avons appris a comprendre, tres chére et trés honorée Madame, ce que vous
avez fait pour nous, et cela le plus tranquillement du monde. Au Heimatschutz vous étiez,
vous aussi, dévouée corps et Ame. Vous compreniez sans doute la lourdeur du fardeau qui pesait,
grice a nous, sur les ¢paules déja trop chargées de votre mari, mais vous saviez aussi 'impor-
tance des services qu'il pouvait nous rendre, combien il nous était nécessaire. Clest ainsi que
vous avez toujours su U'encourager et, d'une oreille attentive, le débarrasser de ses soucis. Et
vous l'avez si bien aidé a ménager ses forces qu'il en resta toujours assez pour nous. Voila pour-
quoi nous aimerions, & vous que nous avons vue a I'ceuvre et qui avez été une discréte collabo-
ratrice, pour ne pas dire une conjurée, un grand merci du plus profond du ceeur, a I'heure ou
il faut nous séparer. Le bonheur d’avoir a leurs cotés d’excellentes compagnes [ut le privilege
de tous ceux qui eurent d’importantes responsabilités dans la conduite du Heimatschutz, Déja
Gerhard Beerlin a entonné en leur honneur un cantique bien mérite.

Et maintenant, chers amis, tournons-nous avec confiance, nous du « Heimethuus », vers le
Landammann nouvellement élu. Il était encore gar¢on et moi le membre le plus jeune du
Comité central, quand je vins chez son pére si estimé, le président et juge Ariste Rollier I,
quand j'avais besoin d'un conseil. J'ai aussi accompagné monsicur Rollier pere dans son der-
nier voyage, hélas!... Mais maintenant, trente ans apres, son fils monte dans notre vieille voi-
ture et saisit les rénes d'une main robuste. Clest avec confiance que le vieux cocher zurichois
et son fidéle et jeune écuyer s'asseyent sur le siége a c6té de lui. Ils espérent, par 'union de
leurs forces et une réciproque compréhension, mener en toute sécurité, et malgré la complexité
de son contenu, le char du Heimatschutz vers son but. Mais si une fois le Bernois disait: « Eh!
pas trop vite! », le Zurichois crierait peut-étre: « Hue, coco! » Il se pourra aussi que ces roles
soient intervertis: nous savons bien que cela ira toujours.

Ernst Lawr (trad. A. J. Patry)
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